
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

今後
こ ん ご

の日本
に ほ ん

文化
ぶ ん か

体験
た い け ん

イベントは… 

国際
こ く さ い

理解
り か い

講座
こ う ざ

「技能
ぎ の う

実習生
じっしゅうせい

を求
も と

めて フィリピンへ」 

若
わ か

い頃
こ ろ

世
せ

界
か い

を飛
と

び回
ま わ

っていた講
こ う

師
し

から、フィリピンの技能
ぎ の う

実習生
じっしゅうせい

にまつわるお話
はなし

を聞
き

いてみましょう！ 

 

 

10月
が つ

に着付
き つ

けともみじ狩
が

り、12月
が つ

に神社
じ ん じ ゃ

参拝
さ ん ぱ い

の作法
さ ほ う

と和菓子
わ が し

の歴史
れ き し

、翌年
よ く と し

1月
が つ

には着
き

物
も の

を着
き

て初
は つ

詣
もうで

を計
け い

画
か く

しています。お楽
た の

しみに！ 

※参加
さ ん か

の際
さい

は、マスク着用
ちゃくよう

・手指
て ゆ び

の消毒
しょうどく

をお願
ねが

いします。また、発熱
はつねつ

等
とう

の症 状
しょうじょう

がある場
ば

合
あい

は参
さん

加
か

できません。 

最新
さいしん

情報
じょうほう

は、HP・Facebook・LINE をチェックしてください。 

 

A INDONÉSIA É COMPOSTA DE  

17.000 ILHAS 

CAMPEONATO DE 

FAZER MOCHI 
17 de dezembro de 2023 (Domingo) 

Salão do Ômote Washizu Tamokuteki 

Em torno de 36 participantes 

 

 

12 de novembro de 2023 (Domingo) Salão do Ômote  

Washizu Tamokuteki  29 participantes 

  Recebemos como palestrante a sra. Aneesa , que há três anos veio ao Japão e 

estudava no Nihongo Café há três anos e ouvimos histórias sobre a Indonésia  

Embora existam pratos indonésios, como o nasi goreng, que estão gradualmente 

chegando ao Japão, desta vez a principal introdução foi sobre a comida halal, que 

ainda não é familiar.  

 

  

A 3ª palestra conversação livre de jovens. Desta vez falaram sobre o encanto da cultura japonesa. A 

palestra foi ministrada por três japoneses e três estrangeiros. 

 Aos olhos dos japoneses incluem a deliciosa comida japonesa, quimonos e doces japoneses. Aos olhos dos 

estrangeiros, a caligrafia, o Bon Odori , mochi tsuki , o nagashi somen e as fontes termais parecem atraentes. 

Os cartões de Ano Novo, em particular, são coisas maravilhosas para enviar aos seus entes  

queridos para expressar sua gratidão pelo ano que passou. Quando o assunto surgiu, percebi  

mais uma vez o quão boa é a cultura japonesa.  
  

 

Foi realizado o campeonato de fazer mochi (bolinho de arroz 
amassado) com a colaboração do sr. Mitsuwaya .  

Na história sobre por que kagami mochi é redondo, ouvimos 
que redondo = círculo = relacionamento, e que tem o significado 
de conectar um relacionamento com Deus. Após a palestra, 
todos os participantes fizeram o mochi . Experimentaram fazer 
mochi redondo e comeram na hora com pasta de feijão 
vermelho . Os participantes tiveram conversas animadas entre 
si e se divertiram muito.  

 

JOVENS FALAM SOBRE [QUAL É O CHARME 

DA CULTURA JAPONESA ?] 

 31 de outubro de 2023 (sábado) Distribuição Online  
417 visualizações 

Experiência na 

cultura japonesa 

 

Depois da palestra, provamos comida halal. As 

pessoas que fizeram isso foram o Sr. Sekal e o 

Sra. Lian, um casal que mora no Japão. 

Nós provamos 4 pratos diferentes . Alguns deles eram um pouco 

picantes , mas todos eram deliciosos e adequados para o sabor do 

Japão. 


